ASP 10MM (0.400") JHP PISTOL BULLETS - ASP 10MM (0.400")
JACKETED HOLLOW POINT 150GR 250/BOX

ASSURED STOPPING POWER™ 10MM (0.400") JACKETED HOLLOW POINT
PISTOL BULLETS Whether you punch paper, shoot steel or use your handgun
for hunting, Nosler ensures you have the very finest in accuracy, consistency and
overall quality. Our Assured Stopping Power™ bullets are designed with a skived
copper-alloy jacket and hollow point for rapid and consistent expansion. The
bullet’s pure lead core is encased in the copper-alloy jacket for maximum bullet
stability and balance while further enhancing accuracy. Like their premium rifle
bullets, Nosler hand-inspects all ASP bullets for quality assurance and then
polishes them to a bright finish.

Attributes

Name: ASP 10MM (0.400") JACKETED HOLLOW POINT 150GR 250/BOX
Manufacturer: NOSLER, INC.

Product no.: 749011691

Mfr. No.: 44860

Bullet Style: Jacketed Hollow Point (JHP)
Caliber: 10mm,40 Caliber

Diameter (in): 0.400

Grain: 150

Quantity: 250

Delivery weight: 2.495kg

Shipping height: 61mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 135mm

UPC: 054041448604

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir ASP 10MM JACKETED
HOLLOW POINT HANDGUN BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die ASP 10MM (0.400") Jacketed Hollow Point Handgun Bullets von
Nosler, Inc. Diese Anleitung soll dir helfen, die Produkte sicher zu verwenden und alle relevanten Sicherheitsaspekte
zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass du die Geschosse nur in dafiir vorgesehenen Handfeuerwaffen verwendest.

® Halte die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

®* Verwende die Geschosse nur, wenn du Uber die erforderlichen Kenntnisse und Fahigkeiten im Umgang mit
Handfeuerwaffen verfugst.

® Informiere dich Gber die Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region, bevor du die
Geschosse kaufst oder verwendest.

® Uberpriife die Geschosse regelmaRig auf Beschadigungen oder Anzeichen von VerschleiR3.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende immer Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend du mit
Handfeuerwaffen schiel3t.

® Achte darauf, dass der Schief3stand sicher ist und alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.

® [ade die Waffe niemals in einem geschlossenen Raum oder in der Nahe von Personen, die nicht am
Schiel3en beteiligt sind.

® Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist, zu schiel3en.

® Vermeide es, die Geschosse zu modifizieren oder zu manipulieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Geschosse einlegst.

Lade die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in die Waffe.

Uberpriife nach dem Laden, dass die Waffe ordnungsgemaR funktioniert und sicher ist.

Schiel3e nur auf dafiir vorgesehenen Zielbereichen und halte immer einen sicheren Abstand zu anderen
Personen.

® Nach dem Schiel3en solltest du die Waffe sofort entladen und die Geschosse sicher aufbewahren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschadigte Geschosse gemaf den ortlichen Vorschriften fur geféahrliche Abfélle.

® [agere nicht mehr bendétigte Geschosse an einem sicheren Ort, bis sie ordnungsgemal entsorgt werden
konnen.

® Konsultiere lokale Behdrden oder Entsorgungsunternehmen fiir spezifische Anweisungen zur Entsorgung von
Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst, wenn du Kontakt
aufnimmst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Handfeuerwaffen und Geschossen ist von gré3ter Bedeutung. Bitte befolge alle
oben genannten Hinweise und Anweisungen, um eine sichere Verwendung der ASP 10MM Jacketed Hollow Point
Handgun Bullets zu gewahrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for ASP 10MM
(0.400") JHP Pistol Bullets

Introduction

Thank you for choosing ASP 10MM (0.400") Jacketed Hollow Point Pistol Bullets. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand these guidelines before
handling or using the bullets.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect ammunition for any signs of damage or corrosion before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Use only firearms that are specifically designed for 10MM (0.400") ammunition.

Ensure that your firearm is in good working condition and has been properly maintained.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting to prevent injury from noise and debris.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Do not use ammunition that has been exposed to extreme temperatures or humidity.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe shooting environment.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that your firearm is unloaded before inserting ammunition.

Load the bullets into the magazine according to the manufacturer's instructions for your specific firearm.
Check the chamber to ensure that it is clear before loading the magazine.

When ready to shoot, load the firearm and ensure that the safety is off.

Aim at your target and pull the trigger when you are ready to fire.

After firing, always check to see if the firearm is still functioning properly before reloading.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.

Do not throw ammunition in regular trash or recycle bins.

Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Ensure that all spent casings and packaging materials are disposed of safely to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of ASP 10MM (0.400") JHP Pistol Bullets, please consult
the manufacturer's website or contact a qualified firearms expert.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always prioritize
safety and responsibility when handling ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas ASP
10MM

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas ASP 10MM (0.400") Jacketed Hollow Point de
Nosler, Inc. Esta guia tiene como objetivo garantizar el uso seguro y efectivo de este producto, cumpliendo con las
normativas de seguridad de la UE. Es importante que sigas estas instrucciones para protegerte a ti mismo y a los
demas.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego antes de su uso.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Inspecciona las balas antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Si experimentas un mal funcionamiento o un accidente, informa a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: Siempre usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

® Uso Adecuado: Utiliza solo en armas de fuego para las cuales estan disefiadas. No uses estas balas en
armas que no sean compatibles.

® Control de la Zona de Tiro: Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas ni
animales en la linea de tiro.

®* Manejo Seguro: Nunca apuntes el arma hacia algo que no deseas disparar. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

* Condiciones Ambientales: No dispares bajo condiciones climaticas adversas, como lluvia intensa o viento
fuerte, que puedan afectar la precision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de la Arma:
® Abre el mecanismo de tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.

® |nserta las balas ASP 10MM en el cargador, asegurandote de que estén bien colocadas.
® Cierra el mecanismo de tu arma de fuego.

2. Disparo:
® Asegurate de que el area esté segura y que tengas un objetivo claro.

® Apunta con precision y, cuando estés listo, presiona el gatillo suavemente.
® Después de disparar, mantén el arma apuntando hacia el objetivo hasta que sea seguro bajarla.

3. Mantenimiento:

® Limpia tu arma de fuego regularmente para asegurar su funcionamiento éptimo.
® |nspecciona las balas restantes y retira cualquier bala dafiada.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho de Balas No Utilizadas: Si tienes balas que no vas a usar, llévalas a un centro de reciclaje de
municiones o a un distribuidor autorizado.

* Desecho de Balas Dafadas: No intentes disparar balas que estén dafiadas. LIévalas a un profesional para
su eliminacién segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, contacta a un representante
de servicio al cliente de Nosler, Inc. Asegurate de tener el nUmero de lote y cualquier informacién relevante a mano.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de este tipo. Asegurate de seguir todas las
pautas y precauciones para disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ASP 10MM
JACKETED HOLLOW POINT HANDGUN BULLETS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i proiettili ASP 10MM (0.400") Jacketed Hollow Point di Nosler,
Inc. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Questa
guida é conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR) per proteggere gli utenti e prevenire
incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i proiettili solo in armi da fuoco compatibili e progettate per il calibro 10mm.
Tieni i proiettili lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di maneggiare i proiettili.

Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Segui sempre le istruzioni del produttore per 'uso dell'arma.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sparare se non sei in un‘area designata e sicura per il tiro.

Assicurati di avere un bersaglio appropriato e un‘area di sicurezza dietro di esso.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Non utilizzare mai proiettili con una carica non raccomandata.

In caso di malfunzionamento, seguire le procedure di sicurezza per il malfunzionamento dell'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Verifica che I'arma sia compatibile con i proiettili 10MM.

Carica i proiettili seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'arma.
Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente nell'arma.

Controlla che non ci siano ostruzioni nella canna dell'arma prima di sparare.
Una volta caricata, segui le procedure di sicurezza standard per l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire i proiettili nell'ambiente; segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento dei proiettili non utilizzati o scaduti.
® Non gettare i proiettili nel normale spazzatura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il punto di contatto europeo per la sicurezza dei
prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul prodotto quando
contatti il supporto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € essenziale per garantire un uso sicuro dei proiettili ASP 10MM. La tua
sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle
procedure di richiamo e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow ASP 10MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskow ASP 10MM (0.400") Jacketed Hollow Point firmy Nosler, Inc. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami bezpieczenstwa UE.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami i zaleceniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskdw wytgcznie w broni palnej, ktéra jest zgodna z ich kalibrem.
Przechowuj pociski w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i wilgoci.
Zawsze traktuj bron palng jako natadowana, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas strzelania.
Nie uzywaj pociskéw w sposéb, ktéry nie jest zgodny z ich przeznaczeniem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze broh jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem pociskow.

Przed zatadowaniem pociskéw do broni, sprawdzZ, czy nie ma widocznych uszkodzen.

Nie uzywaj pociskéw, ktdre byty narazone na ekstremalne warunki (np. wilgo¢, wysoka temperatura).

Nie modyfikuj pociskéw ani nie prébuj ich rozktadac.

Zachowaj ostrozno$¢ w obecnosci dzieci i 0séb niepetnoletnich; przechowuj pociski w miejscu niedostepnym
dla nich.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi swojej broni palnej.
® }adowanie pociskow:

® Otwérz komore zatadunkowa.

® Umies¢ pociski w magazynku zgodnie z instrukcjg producenta broni.

® Zamknij komore zatadunkowag i upewnij sie, ze bron jest gotowa do strzatu.
® Strzelanie:

® Ustaw sie w bezpiecznej pozyciji strzeleckiej.

® Skieruj bron w bezpiecznym kierunku.

® Nacisnij spust tylko wtedy, gdy jestes gotowy do oddania strzatu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zuzyte lub uszkodzone pociski nalezy oddaé do lokalnych punktéw zbidrki, ktére zajmujg sie materiatami
niebezpiecznymi.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci ani nie pal ich.

® Upewnij sie, ze wszelkie pozostatosci po strzelaniu sg odpowiednio sprzatniete i zutylizowane zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Zakonczenie

Pamietaj, ze bezpieczeristwo jest najwazniejsze. Uzywaj pociskow ASP 10MM odpowiedzialnie i zgodnie z
powyzszymi wskazowkami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo. Dziekujemy za wybor Nosler, Inc.



Bezpecénostni pokyny pro pouziti naboji ASP 10MM
(0.400") Jacketed Hollow Point

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité bezpeénostni pokyny pro pouzivani nabojii ASP 10MM (0.400") Jacketed Hollow
Point od spolecnosti Nosler, Inc. Je dllezité dodrZzovat vSechny pokyny, aby se zajistila bezpeénost uzivatelll a
minimalizovalo riziko Grazd.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim t&chto nabojd se ujistéte, Ze mate odpovidajici znalosti a dovednosti pro manipulaci s munici a
stfelnymi zbranémi.

Zajistéte, aby byla zbraf vzdy bezpecné uloZena, kdyZ se nepouZziva.

Nikdy nemifte na nic, co nechcete zasahnout.

Pfi pouzivani nabojd vzdy noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Udrzujte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte pouze zbrané, které jsou navrzeny pro razi 10mm.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou ndboje nepoSkozené a zda nevykazuji znamky koroze nebo
jiného poskozeni.

* Nikdy nepouzivejte naboje, které neodpovidaji specifikacim vyrobce.

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je prostor pfed vami bezpecny a Ze nikdo neni v dosahu.

® V pripadé jakychkoli poruch nebo problém se zbrani okamzité prestarite stfilet a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze zbran je v bezpecném reZzimu pfed vloZenim naboje.

VloZte naboj do komory zbrané podle pokyn( vyrobce zbrang.

Po nabiti zbrané zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu, nez ji pouzijete.
Po pouziti vzdy vyjméte naboje ze zbrané a spravné je uskladnéte.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo nevyuzité naboje je tfeba likvidovat podle mistnich pfedpisli o odpadech a nebezpeénych
materialech.

® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu.

® Kontaktujte mistni Ufady nebo odborniky na likvidaci pro spravnou likvidaci.

Informace pro dalSi podporu

Pro dal$i informace o bezpecnosti a pouZiti naboji ASP 10MM (0.400") Jacketed Hollow Point se obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



